PALAIS DES CONGRES
PARC DES EXPOSITIONS
STRASBOURG

UN COMPLEXE EVENEMENTIEL DE 80 000 M?
AU CCEUR DE LA CAPITALE EUROPEENNE

S STRASBOURG
i EVENTS.




BIENVENUE A STRASBOURG
CAPITALE EUROPEENNE

e Strasbourg: 290 000 habitants
(8éme ville plus grande de
France)

e Euromeétropole de Strasbourg:
500 000 habitants

e Alsace:1915 900 habitants
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BIENVENUE
A
STRASBOURG

Strasbourg : un carrefour
culturel et architectural
au coeur de l'Europe

Dans la ville, se coétoient les
batiments mediévaux et les
maisons a4  colombages
caracteristiques de ['Alsace,
avec l'architecture héritée de
l'urbanisme germanique
impérial, datant du 19e siéecle.
Strasbourg est une des seules
villes qui a gardeé une trace de
l'architecture  monumentale
allemande du XlXe siécle.



https://docs.google.com/spreadsheets/d/1DUF2isFWsqVSYhbaACYtbgcLi_YjDqpE3GLQIVgkKQg/edit#gid=69851113
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1DUF2isFWsqVSYhbaACYtbgcLi_YjDqpE3GLQIVgkKQg/edit#gid=69851113
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BIENVENUE A STRASBOURG, |
CAPITALE DE L'ALSACE

En choisissant Strasbourg,
Capitale Européenne et
capitale de la Région Grand
Est, vous découvrirai l'art
d'accueil de l'Alsace, élue
région la plus accueillante
de France.

Coeur Dbattant de la culture
alsacienne, elle est le symbole
d'une rencontre harmonieuse
entre linnovation et le respect
des traditions, ou modernité et
heritage historique cohabitent en
parfaite  symbiose. Vous vy
retrouvez patrimoine, culture,
gastronomie, innovation, rigueur,
nature, vignobles, montagnes,
tradition et accueil chaleureux.



Parlement
Européen

Conseilde
l'Europe

La Cour
Européenne des
Droits de
'Homme

Pharmacopée
Européenne

Eurocorps

Fondation
Européenne de
la Science

Assemblée des
Régions d’'Europe

Siege de la chaine
ARTE

Le Médiateur
Européen
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Top10

Villes
de plus de 250 000 habitants

n STRASBOURG

-1 BORDEAUX

BY NANTES

~ LYON

E TOULOUSE

' RENNES

B2 MONTPELLIER

“ LILLE

MARSEILLE
AlX-EN-PROVENCE

| NICE

*classement 2019

VILLE UNIVERSITAIRE D'EXCELLENCE

4éme Université de France

e 60 000 étudiants, 2 800 chercheurs et enseignants
chercheurs, 72 laboratoires (CNRS, INSERM), 7
écoles d’ingénieurs

e Seule université en France qui compte 5 Prix Nobel
en activiteé:
> Jean-Marie Lehn - Chimie (1987)
> Richard Schrock - Chimie (2005)
> Jules Hoffmann - Physiologie et médecine (2011)
> Martin Karplus - Chimie (2013)
> Jean-Pierre Sauvage - Chimie (2016)

Université classée dans le top 150 au niveau mondial
(classement de Shanghai 2021)



. Paris
Strasbourg

#STRASBOURG

Bordeaux

Tngsﬂ 6éme Ville Internationale

Montpellier

0. e, de Congres

xClassement ICCA 2023




TRANSPORTS
& MOBILITES
VILLE RICHE DE
SES SANTE & ’
NOMBREUSES TECHNOLOGIES
MEDICALES

FILIERES f %

D’EXCELLENCE INDUSTRIE

ECONOMIE
NUMERIQUE



UNE VILLE AU

CARREFOUR DE
L'EUROPE
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A MOINS DE

4H EN TGV

e LILLE e NANTES
e LYON e MARSEILLE
e BRUXELLES e RENNES

e MUNICH MASSY TGV
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STRASBOURG, VILLE DES MOBILITES DOUCES

1er réseau de tramway le
plus étendu de France et un
réseau efficace de lignes de
bus a haut niveau de
service

« My Ticket » : une offre de
transports en commun
destinée aux organisateurs
d’'événements - 3 jours au
prix de 2 et d’autres
formules adaptées!

1er réseau cyclable de
France et un des plus
importants réseaux
cyclables d'Europe avec
plus de 600 km d'itinéraires
cyclables

Strasbourg - ville de plus de
200 000 habitants la plus
piétonne de France




HEBERGEMENT

PRES DE 11 000 CHAMBRES

e 5 étoiles

e 4 étoiles

e 3 étoiles

e 2 étoiles

5 hétels, 476 chambres

45 hoétels, 3503 chambres

57 hotels, 3898 chambres

22 hétels, 1370 chambres

Dont 800 chambres a moins de 15 minutes
a pieds du complexe événementiel




UN COMPLEXE EVENEMENTIEL
AU CCEUR DE LA CAPITALE EUROPEENNE

80 000 M?ET 50 ANS D'EXPERIENCE
AU SERVICE DE VOS EVENEMENTS

e Dans un cadre
verdoyant
exceptionnel

e Aucoceurdes
Institutions
Européennes et a
quelques minutes du
centre historique




UN EMPLACEMENT
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Rives de I'Aar

Tram B

= Tram E
L] BUS H

Theatre du

Maillon nm

>1km du
Maison Parler

de la Région

AC Hotel
& Residence Inn
by Mariott

~

>14 km de I'aéroport

Palais de la Musique
et des Congres

> 10 min de la gare «mm

Arte

- unesco - E;;]Lége et Lycée
> 1 km du quartier Neustadt > 2,5 km de la Gare TGV




L'IDEE

Pierre Pflimlin, le maire de la ville,
passe commande d'un Palais des
Congreés et de la Culture, au célébre
architecte, Le Corbusier.

HISTOIRE DU COMPLEXE

EVENEMENTIEL

MORT DU CORBUSIER

Le projet est repris par les architectes
de la ville, Sauer et Ziegler qui
cherchent alors a batir un édifice a
I'acoustique améliorée.

CONSTRUCTION

Dés ses débuts, le Palais se devait
de correspondre aux besoins de Ia
programmation culturelle et, en
particulier, de I'Orchestre
Philharmonique.

16 Octobre 1975

INAUGURATION

Le Palais de la Musique et des
Congreés est alors un des 77 centres
des congreés dans le monde, placé
au 7éme rang des ses déebuts.

STRASBOURG
EVENTS.
o



1987 a 1989

CONSTRUCTION DE LA
PREMIERE EXTENSION

Aprés 10 années d'activité, elle
avait pour but de répondre aux
besoins des congrés et a Ia
complexite de la programmation
des concerts.

HISTOIRE DU COMPLEXE
EVENEMENTIEL

INAUGURATION DE
L' EXTENSION SCHWEITZER

La méme anneée, le Palais accueille
le sommet européen, sous la
présidence de Francois Mitterand.

2009 - Accueil du Sommet de I'OTAN

2013 a 2016

RENOVATION ET 2EME
EXTENSION

Les travaux dirigés par Rey Lucquet et
associés et Dietrich et Untertrifaller
associés concernent a la fois la partie
congreés ainsi que I'Orchestre
Philharmonique. La Palais atteint ainsi
50 000m? bruts.

Nouvelinvestissement de 200 millions € pour la réhabilitation et
l'agrandissement du PMC et la construction du nouveau PEX

NOUVELLE EXTENSION,
INAUGURATION DU PARC DES
EXPOSITIONS

L'architecte japonais Kengo Kuma
signe une extension de 25 000m? de
surface modulable et divisible en 4
halls.

2023 - Nouveau parking 800 places
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LE PALAIS
DE LA MUSIQUEETDES |
CONGRES

Un Palais des Congres
de 50 000 m? agrandi et
entierement rénoveé en
2016

3 auditoriums de 1800,
1200 et 500 places

20 salles de
commission de plain-
pied de 35 a 450 places

Espace de restauration
dédié jusqu’a 1400
convives assis
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+ de 10 000 m?
d’espaces d’exposition
& multifonction

W I —




UN CADRE VERT EXCEPTIONNEL

e Unsite niché au
coeur d'un parc
verdoyant

 Installation possible
d'espaces de
relaxation a l'ombre
de nombreux arbres

e Un péristyle spacieux
longeant le batiment

« Possibilité de - 48 ' Sl | | | M i
réservation de ¢ < " U B Tl
foodtrucks pour la
restauration des
convives




EQUIPEMENTS

AUDITORIUMS
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- Espace d'exposition*
| Restauration

- Auditorium

- Salle de réunion/sous-commission

(% les galeries peuvent &ire utilisses
en espaces dexposition

@ Toilettes
B \Vestiaires

Monte charges
ﬁ Ascenceur
Bar




CAPACITES EQUIPEMENTS

AUDITORIUMS
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e Equipé de fauteuils a
tablette, 'auditorium
offre une acoustique
parfaite et des vues
dégagées de |la
scene.

e Loges artistes, acces
direct sur la sceéne,
cabines de traduction

e Quai de
déchargement
adapte



AUDITORIUM SCHWEITZER
1182 places

e Equipé de fauteuils a
tablettes,
sonorisation,
éclairage, cabines de
traduction

Loges attenantes,
acces direct sur la
scene.

Quaide
déchargement
adapteé




Ll

AUDITORIUM CASSIN
515 places

Entiérement équipé
(vidéo, sonorisation
et éclairage), cabines
de traduction,
fauteuils a tablettes

Loges attenantes,
acces direct sur la
scene.

Quaide
déchargement
adapteé




EHLCFRIIE

o Salle a plat, avec
possibilité
d’agencements
multiples selon les
besoins.

e Lumiére naturelle

o Salle equipée en
vidéo projection,
sonorisation,
éclairage et cabines
de traduction.

SALLE MARIE CURIE

446 places

OuU
2 SALLES DE 210 PLACES
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o Salle a plat, avec
possibilité
d’agencements
multiples selon les
besoins.

e Lumiére naturelle

o Salle équipée en
vidéo projection,
sonorisation,
éclairage et cabines
de traduction.

SALLE SCHUMAN
440 places




o Salles aplat, avec
possibilité
d’agencements
multiples selon les
besoins.

e Lumiére naturelle,
salles equipées en
matériel de vidéo
projection et
sonorisation.

10 SALLES DE COMMISSION
DE 76 A 224 places




5 SALLES DE REUNION
DE 37 A76 PLACES
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o Salles aplat, avec
possibilité
d’agencements
multiples selon les
besoins

e Lumiére naturelle,
salles equipées en
vidéo projection.



1 SALLE DE VISIO CONFERENCE
JUSQU'A 16 PLACES

e Complétement
equipée pour une
captation du son et
vidéo en qualite
broadcast (micros de
conférence, caméras
de captation, vidéo
projection, écran
central...)

e Zonerégie incluse
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[ 5.0 1STUDIO TV

e Unespace
entierement équipée
pour vos
événements digitaux

Possibilité de
personnaliser votre
décor et votre
amenagement aux
couleur de votre
evenement




HALL EXPOSITION
HALL RHIN, 2 891 M?

e Espace multi-usage,
sans piliers, hauteur
de plafond de plus de
11m, plateforme de
déchargement,
points d’accroche

o Capacitede
restauration assise : 1
800 personnes




1 ESPACE DE RESTAURATION
JUSQU'A 1400 CONVIVES ASSIS

ESPACE ETOILE e
- 1848 M?

e Espace avec lumiere _
naturelle, vue o— at
dégagée, sans
piliers, belle hauteur
sous plafond & 3 ' A
cuisines entierement F.

i

equipées

« 1800 pers.en , * :
cocktail & 1 300 en _ P -
restauration assise 1

e Divisibleen3
espaces de 334 m?
875 m? et 636 m?



5 GALERIES MULTI-FONCTIONS
GALERIE SCHWEITZER

e Espace
multifonctions:
pauses café, espaces
de repos,
networking,
expositions...

) r &
(ot T s l'---.
Lofking ernfiy

e Equipement bar
compris
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Lyt e 5 GALERIES MULTIFONCTIONS 4
- H: e )% .-.L_.\/mtri"&:r.'::. |
T GALERIE RHIN -- s

950 M

 Espace
multifonctions:
pauses café, espaces
de repos,
networking,
expositions...




5 GALERIES MULTIFONCTIONS

GALERIE DE BERCKHEIM
1378 M*

e Espace
multifonctions:
pauses café, espaces
de repos,
networking,
expositions...

it

e Equipement bar
compris




ErUMoaAar

 Espace
multifonctions:
pauses café, espaces
de repos,
networking,
expositions...

e Equipement bar
compris

5 GALERIES MULTIFONCTIONS
GALERIE ERASME




o Espace
multifonctions:
pauses café, espaces
de repos,
networking,
expositions...
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e Erasme : équipement
1800 cintres

e Schweitzer:
equipement 985
cintres

e Cassin:équipement
895 cintres

3 VESTIAIRES
JUSQU'A 3 600 CINTRES




25 000m? de surface
entiéerement
modulable

2 400m? de structure
en bois

Proximité avec les
acces autoroutes et
transports en
commun

Systéme de
refroidissement par
géocooling

NOUVEAU PARC DES
EXPOSITIONS

SIGNE KENGO KUMA




Rue Alice Mosnier

Entrée
des visiteurs

Halls d’entrée

)|
b

L e B e o

Hall

260 places

Entrée
Camions

| \i—
Rue Fritz Kieffer

Entrée
Voitures

Entrée
des visiteurs

Palais de la
Musigue et des

Congres




23 500 M? D'EXPOSITION

e Une infrastructure
moderne
comprenant 4 halls,
dont 3 sont
connectés les uns
aux autres (Halls 2, 3
et 4)

e Encomplémentdes
halls principaux,
viennent un 5e hall
avec une superficie
de 4376 m?et un
parvis extérieur de 7
000 m?




LA NEF

1 ESPACE MULTIFONCTION DE 2 480 M?

 Larges baies vitrées L .
et une hauteur : | ] _Fdda
vertigineuse de 17m

FTE [ = 5
- T
S mane
o b o, | |
dm :'r_..
L L .l

e OQuverture versle ' N
canal -

o Comptoir accueil

'!‘!‘ [ 4



LA NEF

VOTRE LIEU POUR DES MOMENTS
INSOLITES

il
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™

2 480 M? 25 5

L3 B
T
Larges baies vitrées l
et une hauteur
vertigineuse de 17m

Jusqu’a 600
personnes assises

Comptoir d'accueil



1 PARVIS EXTERIEUR DE 7 000 M?
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1 ESPACE CONVIVIAL DE 480 M?

e Lieu multifonctions
avec cuisine
exclusive pour un
repas assis jusqu'a
300 personnes
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1 LOUNGE DE 100 M?
ET 1 TERRASSE DE 67 M*



DES ESPACES PRIVATIFS

e Bars et passerelles
privatifs, bureaux
organisateurs
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STRASBOURG
EVENTS.

Membre actif de nombreuses associations du
secteur évenementiel

@
lJ[[]]]ﬂ[l(E\Jw' ._, o
UMIOM FRAMCAISE DES METIERS DE L'EVEMEMENT & )

france congres
et évenements

Développer Tafirackeild des bevmiloires

T D
E

OFFICE

DE TOURISME
DE LA VILLE STRLSBOURG

O DE CONVYENTION BUREAU
myStrasbourg.com
J STRASBOURG




ICCA

ICCA - International
Congress and Convention
Association

Membre depuis 40 ans!

STRASBOURG
EVENTS.

Membre actif dans des associations internationales
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EXCELLENCE IN
CONVENTION CENTRE
MANAGEMENT

Association Internationale
des Palais des Congres
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Member

Global Association
of the Exhibition
Industry
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Professional Convention
Management Association



STRASBOURG
EVENTS.

Nos engagements reconnus

Compliance Assessed and Trained

healthcare
venues




VOTRE CONTACT

ICCA
RAMONA FISCHER @ France-Benelux

Chapter Chair

DIRECTRICE STRATEGIE MARKETING
& DEVELOPPEMENT COMMERCIAL

CHAIRWOMAN ICCA FRANCE BENELUX CHAPTER
<®
X rfischer@strasbourg-events.com

@ +33 (0)6 49 75 90 96




VOS CONTACTS

SILVERE HORCHOLLE

RESPONSABLE DEVELOPPEMENT COMMERCIAL
EVENEMENTS D'ENTREPRISE - MARCHE NATIONAL

@
shorcholle@strasbourg-events.com

@+33 (0)3 88 37 67 58/ +33 (0)7 89 00 57 01




VOS CONTACTS

MAUD CATTANEO

RESPONSABLE DEVELOPPEMENT COMMERCIAL
SALONS NATIONAUX & EVENEMENTS D'ENTREPRISE -
MARCHE REGIONAL
maud.cattaneo@strasbourg-events.com

@+33 (0)3 88 37 21 36/ +33 (0)6 80 33 96 62




